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Els setanta-cinc anys
d’'Edicions Proa: un cop d’ull

per Manuel Llanas

Al quarante aniversari d’Edicions 62, escaigut el 2002, s’hi ha
afegit, el 2003, el setanta-cinqué d’Edicions Proa, que, si no
m’erro, a hores d’ara s’han erigit en la segona editorial amb
més historia de totes les nostres que, encara en actiu, publi-
quen en la nostra llengua. I quina historia, la de Proa! Reflec-
teix, en les diferents etapes, els atzars de la trajectoria col-lectiva
i alhora illustra la dels nuclis intel-lectuals més inquiets i ac-
tius. L'editorial la funden, a Badalona, dos croats de la causa:
Josep Queralt i Clapés (1896-1965), un administrador de fin-
ques lletraferit que de la Lliga passa a militar a ERC, i Marcel-li
Antich i Camprubi (1895-1968), un docent que, expulsat de
I'Escola del Treball de la Mancomunitat per la dictadura de
Primo de Rivera, treballava a Badalona, per encarrec de Pom-
peu Fabra, en una tasca educativa. De bon comengament, els
dos socis i amics prenen dues decisions que marcaran per sem-
pre l'editorial. La primera, enrolar Joan Puig i Ferreter com a
director literari; la segona, crear la col-leccié «A Tot Vent», que
exemplifica la prioritat absoluta concedida a la narrativa i en
especial a la novel-la, en bona part traduida. Amb desig de sin-
tesi, potser el principal atractiu dels anys primerencs de Proa
és "'ambici6 intel-lectual de la iniciativa, nascuda amb el desig
d’aparellar-se amb I'edici6 literaria europea més prestigiosa.
En aquest sentit, un cataleg de 1936 no s’esta de qualificar «A
Tot Vent» de «digna germana de la Nelson francesa i la Tauch-
nitz anglesa, que hem volgut prendre per models».

Fins a 1939

Les xifres s6n eloqiients. En la primera etapa, I’editorial déna
a coneixer cent trenta-cinc titols, dels quals noranta-dos per-
tanyen a I'«A Tot Vent», esdevinguda des del principi la nau
insignia de la casa. Els volums que la integren ja adopten el
format i la presentaci6 que els faran llegendaris i que perdu-
raran tants anys: relligat en tela groguenca, sobrecoberta de
color taronja, mides d’11x17 cms., extensié estandard entre
dues-centes i quatre-centes pagines i, com a colof6, el logotip
del vaixell de vela que solca el mar damunt la banderola amb
lallegenda «Navego a tot vent». Entre els noranta-dos titols de
la col-leccid, trenta-nou sén de narrativa catalana, dins la qual
Proa ocupa de seguida un lloc capdavanter. Per comencar, pu-
blica quatre premis Crexells de novel-la (el de 1929, el de 1930,

el de 1934 i el de 1935) i, a continuacié, dues de les novel-les
de més exit dels anys trenta (Laura a la ciutat dels sants de Mi-
quel Llor i Una mena d’amor de C.A. Jordana). Pel que fa a les
cinquanta-tres obres restants, traduides, divuit ho sén del
frances, tretze del rus, deu de ’angles, nou de lalemany, dues
de I'italia i una de I’hongarés. Un objectiu prioritari sembla
guiar totes aquestes traduccions: el d’incorporar a la nostra
llengua grans classics de la narrativa del segle XIX. D’aqui ve
que els escriptors de recent actualitat hi tinguin escassa ca-
buda. I que, per compensar aquest deficit, ’editorial programi
altres col-leccions de narrativa: «Histories Curtes» (una mena
de secci6 de I'«A Tot Vent» que aplegava les narracions que,
per 'extensié breu, no esqueien dins la colleccié mare), «Els
d’Ara» (que consta de quatre novetats del moment: André
Gide, Virginia Woolf, Maurice Baring i Boris Pilniak) i la «Bi-
blioteca Oreig» (només amb dos titols, de H.G. Wells i de Mar-
garet Kennedy). A banda de mitja dotzena mal comptada de
volums fora de col-lecci6 i de «La Mirada», mitica colleccié
sabadellenca que s’incorpora al fons de Proa a mitjan anys
trenta, I'editorial només n’alberga dues més: «El Cami», que,
dirigida per Andreu Nin, difon estudis economics, politics i
socials, i la «Biblioteca Grumet», un apreciable esforg per a ele-
var el nivell de la literatura infantil que alterna textos i il-lus-
tracions de qualitat.

No resultaria just tancar una panoramica d’aquesta etapa
sense fer una referéncia, ni que sigui tot just apuntada, a les
traduccions. El proposit de brindar al lector traduccions di-
rectes de totes les llengiies cal inscriure’l en el context de rigor
i d’exigencia intel-lectual de I'editorial. I mobilitza una gran
quantitat de traductors (exactament trenta-set), distribuits
aix{: setze del frances, onze de I'alemany, sis de I'angles, dos del
rus, un de l'italia i un de ’hongares.

Els anys d’exili (1944-1964)

En mans només de Josep Queralt (Antich s’havia desvinculat
de la iniciativa abans de la guerra), Proa reprén les publica-
cions el 1950 a Perpinya, per bé que un col-laborador decisiu,
Ramon Xuriguera, vivia sobretot a Bergerac i que Puig i Fer-
reter s’estava a Paris. Basant la venda en migrades subscrip-
cions i amb els imaginables entrebancs de tota mena, Queralt
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El cataleg commemoratiu dels setanta-cinc anys de Proa.

arriba a fer sortir un total de vint-i-tres obres, que si més no
garantien la continuitat de I'editorial. Dins aquesta xifra so-
bresurten set titols de I'«A Tot Vent» (del nimero 93 al 99:
quatre originals i tres traduccions) i, en especial, els onze que,
de la mateixa col-leccié perd en format gran i en serie a part,
componen El pelegri apassionat, el cicle novel-listic de Joan
Puig i Ferreter (que consta de dotze volums, el darrer dels
quals publicat el 1977 a Barcelona). Cal destacar també dues
obres en frances, una d’Arthur Conte sobre Pau Casals i una
altra de Josep M. Corredor sobre Joan Maragall.

La represa a Barcelona (1964-1982)

Després d’ardues negociacions, finalment Josep Queralt acce-
dia a vendre Proa, el 1964, a un industrial, activista i mecenes,
Joan Baptista Cendrés, que dos anys enrere s’havia fet carrec
d’una altra editorial, Ayma. Amb la contribuci6 inestimable
d’un director literari d’autentic luxe, Joan Oliver, el nou segell
Ayma-Proa fa una entrada de cavall sicilia en el mén editorial
d’aleshores. En realitat, explota a fons els limits de permissi-
vitat d’una dictadura que aleshores maldava per oferir una
imatge més oberta i tolerant. Aixi, aprofita les autoritzacions
de traduccions de narrativa al catala per difondre’n de premis
Nobel i d’autors de renom internacional i, gracies a 'audacia
de Cendrés, publica anuncis a tota pagina a la premsa (fins i
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Biblioteca A tot vent

JOAN PUIG I FERRETER

El Pelegri

apassionat

(L’AVENTURA)

X

JANET VOL SER UN HEROI

EDICIONS PROA
Perpinya
1952

El primer volum del cicle «<El pelegri apassionat» de
Joan Puig i Ferreter, editat a Perpinya el 1952.

tot a la de Madrid) en el marc d’unes campanyes publicitaries
no gens habituals en el nostre mén del llibre.

Aquests anys s’'incorporen a Proa dues col-leccions foranes:
una de poesia, «Els Llibres de 'Ossa Menor» (fundada per Jo-
sep Pedreira el 1949), i els «Quaderns de Teatre de I'’Agrupa-
cié Dramatica de Barcelona». I, tot reviscolant «La Mirada»,
en crea de noves, com «Zenit» i «Tropics» (totes dues de nar-
rativa) i una de destinada a 'ensenyament. E1 1978, coincidint
amb el primer mig segle de vida, I’editorial comptava amb ca-
torze colleccions, la majoria de vida languida i encapgalades
per I'«A Tot Vent», que continuava sent la de més pes i presen-
cia. Fullejant I'opuscle que, amb motiu de 'efemeride i en
forma de nadala, publica el propietari, qualsevol observador
s’adona que, en molts aspectes, la Proa d’aquells anys era una
empresa concebuda en termes d’un acte de servei. De servei al
pais. De fet, no feia sin6 continuar desplegant les premisses
amb que Cendrés 'havia represa: unes premisses a mig cami
dela cultura i de la politica amb I'objectiu de contribuir a pre-
servar la llengua i a esquerdar els murs de la dictadura fran-
quista. Per desgracia, els darrers anys d’aquesta etapa no s6n
gaire brillants. Cendr6s, ja gran, havia perdut 'empenta dels
inicis, i Oliver havia sobrepassat amb escreix el llindar de la ju-
bilacié. Entre tots dos, a més, s’obre una agra polémica que tri-
gara anys a extingir-se.
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El primer dels dos Unics volums de la «Biblioteca Oreig», una
novel-la de Wells editada el 1930 a Badalona.

Els darrers vint anys

En aquestes condicions, no es fa estrany que aquell 1982
Cendrds se’n desprengués, de 'editorial, que passa a mans de
la Fundaci6 Enciclopedia Catalana, on avui continua. Per a
la nova propietat, habituada en exclusiva a la venda a credit,
la gestié de Proa equivalia a acceptar el repte comercial d’en-
dinsar-se en el mén de la distribucié en llibreria i, no cal dir-
ho, la possibilitat de continuar un segell editor historic i aix{
anar engruixint amb novetats de pes un cataleg prestigios.
Tot i la constitucié d’un consell editorial, en una primera
fase son Xavier Bru de Sala (director literari) i Joan Carreras
i Marti (director cultural del Grup, dins el qual representa
Proa) els qui, prenent moltes decisions de forma col-legiada,
n’esdevenen els maxims responsables. Un ambicids projecte
editorial d’expansid, planificat per Bru de Sala i aprovat per
la Fundacid, finalment no reix per problemes amb els llibre-
ters. Aquesta circumstancia coincideix amb la marxa de Bru
de Sala i 'entrada (mitjan 1987) d’Oriol Izquierdo, I’etapa
del qual es caracteritza, a partir de 1990, per un rellancament
comercial de 'editorial. S’acorda una serie de coedicions
amb Columna, es creen col-leccions que aprofiten eéxits de
programes televisius (com la «Best seller»), s’assaja la distri-
bucié exclusiva en quioscos o, en fi, s’absorbeix alguna
col-lecci6 de prestigi (com «Classics Moderns», procedent

Un volum de les obres completes de Joan Oliver, el director literari de
Proa a la represa després de I'exili.

d’Edhasa). Els setanta anys de la casa (1998) tenen lloc en un
altre moment de canvi: Oriol Izquierdo plega pel juny i ce-
deix el lloc a Isidor Consul, que d’aleshores enca esdevé el
nou director literari de Proa. Fins ara, ’etapa Consul s’ha re-
git, d’una banda, pel principi de combinar qualitat i comer-
cialitat i, de I'altra, pel desig de conservar la competivitat
donant cabuda a tots els generes literaris. Aixi, ha redisse-
nyat algunes col-leccions, n’ha creat de noves, ha mirat d’in-
cidir en els titols destinats a ’ensenyament secundari i ha
perseverat en les coedicions. Culminada la fase expansiva, a
partir de 2002 Proa ha entrat en un periode de racionalitza-
ci6, dins el qual la producci6 anual es manté entre setanta i
vuitanta titols.

Coda

Al llarg d’aquests atzarosos setanta-cinc anys, Proa ha editat
uns mil set-cents cinquanta titols. I per deixar-ne constancia
ha publicat un magnific cataleg commemoratiu, que repro-
dueix en facsimil el de 1978, inclou una sintesi dels anys d’e-
xili, afegeix un balang dels darrers vint-i-cinc anys i, en darrer
lloc, es tanca amb un inventari de col-leccions i titols, acom-
panyat d’indexs. Es tracta, en suma, d’una immillorable carta
de presentacié d’una empresa cultural que ha contribuit i con-
tribueix a elevar 'autoestima col-lectiva.
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